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Mihály: Na vén csont, ütött a végérád! Minek tartsalak a szép, fiatal csikó mellett?
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KOSSUTH FIÁHOZ.
Kossuth fia. magyarok vezére
Reménységgel néz e hon feléd.
Ki atyádtól annak szent nevével
Örökölted dicső szellemét!

Az a szent ügy. melyért atyád küzdött.
Nemsokára diada’mat ül.
Es ő nem lesz itt a győzelemnél,
Nem jöhet fél a sír mélyibül.

De te itt vagy. Bizonnyal te benned
Atyád lelke újra ébredett
S e magasztos, e hatalmas lélek
Volt az, mely a harczba vezetett.

Es ha Kossuth Lajos szent nevével
Es leikével csatába megyünk:
Hol az ellen, a ki legyőz minket.
Hol az ellen, a ki bír velünk ?

Vedd a szabadságnak lobogóját
S vidd ('lőttünk, mint atyád vivő.
És az egész nemzet megy utánad
Százezernyi ellenség elé.

S ha a zászlót győzelemre vitted.
Százezernyi áldás száll feléd.
S hangzik milliók magasztalása:
Atyád kezdte, .s- méltón réyezéd !

Az idő.
Az idő minden sebet begyógyít és ;beheg)-Gex;( 

sóhajtja egy nagy állam férfi.

Budapest.
A stréber Budapest mind csak minisztert akart válasz 

tani. De pórul járt. Maholnap csak egy kormánypárti kép 
viselője lesz : lázsonyi.

Tisza István.

Azt mondják, hogy jót akartál 
S munkád, íme, semmivé lett: 
Elhangzott fejed fölött a 
Megdönthetetlen Ítélet

A tanulságot meglátod,
Ha müvedre visszanézel: 
Ideálért ne nyalj soha 
Erőszakos, durva kézzel!

HÍREK.

X Kiderült, hogy a képviselőválasztás nem 
annyira tiszta, mint inkább tisztdó volt.

• •
# A belvárosban mindkét párton nők voltak a főkortesek. 

Az erős kezet a gyengéd karok mentették meg.

= Azt hajtogatta Tisza István, hogy «ítéljen 
a nemzető. S a nemzet Ítélt. De a népitélet — 
istenítélet volt.

* •
jk Sok bukhatatlannak tartott mameluk 

honatya kibukott. Bevált tehát a honvédelmi 
miniszter óhaja, hogy : ohadd hulljon a férgese#.

SS Azzal érvelt Tisza mindig, hogy legyen vége 
a komédiának. S íme a komédiából tragikomédia lett.

dk? Azt mondta a kormánypárt, hogy 
azért maradt kisebbségben, mert kevés volt a jelölt. 
Mi ellenben úgy tapasztaltuk, hogy új jelölt volt 
elég, hanem az új báró volt kevés.

® Ha Port-Artúr úgy meg lett volna erősítve 
katonasággal, mint a hogy a Terézváros volt a válasz
tás alatt, akkor máig se tudták volna bevenni a 
japánok.

X Még a Vészi kerülete is vészben forgott és 
ha előbb lép föl az ellenzéki jelölt, úgy Vészitől 
ezt a mandátumot bizonyára el is vészi.
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Sírás, rívás

és fogaknak csikorgatása!
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Csödjelentés.
Közhírré tétetik, hogy
Gróf Tisza István & Cornp 

(Gr. Khuen Héderváry) 

a bécsi kereskedelmi kamaránál bejelentette

FIZETÉSKÉP1ELENSÉGÉT, 
minek folytán

Gróf Tisza István
mindennemű politikai vagyonára a zárlat elren
deltetett.

Ellenben
Gróf Khuen Héderváry

a jövőre nézve ideiglenes garancziákat nyújtván, 
az ő részére eső politikai leltárérték háborítatlan 
kezelésében továbbra is nieghagyatik.

Bécs, 1905. február hó.

A magyar-osztrák
Krrexkrdclm i lamara.P. II.

Kerestetnek
Pályázat.

U j frázisok.
melyek a kormány bukását szép színben tüntetik fel.

Minden uj frázisért a szabadelvű pártkasszából illő jutalom 
utalványoztatok ki.

! ! Titoktartás kéretik!!

Egy választási bankett után.

Rendező: Na Kelemen uram, hogy tetszett a jelöltünk 
beszéde?

Kelemen János, csizmadiamester: Nem valami nagyon. 
Nem szeretem a sok hiábavaló beszédet!

Rendező Hát akkor mért jött el a bankettre?
Kelemen János: Mert a jó ebédet meg szeretem 1

Nyíri Sámson
okleveles szörme-korlátnok politikai nézetei.

—Aszszolgée dok
tor úr! Jóreggelt kivá- 
nok ! Parancsoljon ! 

Gyuszi, a szappant! 
Siess, mert mindjárt 
hatályon, sőt az ajtón 
kiviil helyezlek !

— Na kémássan ! 
Ez már beszéd! Erre 
már rá lehet mon

dani, a mit az én kispesti nagybátyám sógorasszo
nyának az unokafivére szokott mondani, hogy: 
«Szeretem a hajnalt!» Már azt ti hajnalt, a mely 
hőn szeretett hazánk komor egén kezd pirulni. Minél 
jobban pirul hazánk egén a hajnal, annál inkább 
sáppad Tisza István. Hehehe ! Ez nagyszerű hasonlat 
volt, ugye kémássan ? Szoktam én jó dolgokat mon
dani. a hasonlatokban pedig különösen erős vagyok.

— Di‘ sáppadhat Bécs városa is kémássan. 
Micsoda felfordulás, kémássan! Furcsa állapot van 
nálunk kémássan ! Nálunk mikor felfordulás van, 
akkor áll talpon a nemzet. Ebből az következik, hogy 
mikor nincs felfordulás, akkor fővel lefelé állunk. 
De úgy is van kémássan. Akkor mondták a kormá
nyok, hogy rend van, mikor tótágast állott a hazafiság. 
Tisza is úgy akart rendet csinálni kémássan. Na, 
mégis járta vele. Talpra állított bennünket. Megvan 
az érdeme. Nem vitatja el tőle senki. Igaz, hogy ő 
nem ilyen érdemeket akart szerezni. Most ugráljon 
már, mint annak idején az ugrai levélben!

Duczi gróf tiltakozik az ellen a gyanúsítás 
ellen, hogy ő az ellenzékkel együtt ünnepelné a 
választások eredményét. Hát persze, kémássan, az 
ellenzékkel együtt nem örvendezik' a gróf úr, hanem 
csak kiillin. Már hogy külön a többi mágnással. 
Hogy is merészük őt együtt emlegetni az ellen
zékkel '? Az ellenzék csak arra való. hogy harczoljon 
az ügyért, de már együtt örvendezni velük, az egy 
mágnáshoz nem való. Na hát így egyen az ember nagy 
úrral egy tálból liazafiságot. Pedig én is reá szavaz
tam. Csak az vigasztal, hogy úgy is mindegy volt!

Aszszolgée!
Gyuszi. a kefét! Keféld meg a nagyságos urat! 
Aszszolgée!

Ki beszél!
Kohn lír lépen hatodszor került csődbe pár hét előtt) : 

Nem szégyeled mogodot Náczi ? Miúto oskolábo gyársz, 
mást mán ütiidszür boksz meg I Nem söl ki o szemed ?

S'iiczi : Hallod mama, kibeszél!
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Az uj hármasszövetség

Látván, hogy ők egyesülnek : 
Bécsi bácsik lecsücsülnek.
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Az új minisztérium.
Egy barátja az «Üstökös»-nek összeállította az 

új miniszterek névjegyzékét s azt «Egy független
sági választópolgár* aláírással beküldte hozzánk. 
A névsort itt közöljük:

Házelnök: Apponyi Albert.
Miniszterelnök: Kossuth Ferencz. 
Belügyminiszter: Olay Lajos.
Vallás és közoktatási: Hock János.
Pénzügyminiszter: Lengyel Zoltán. 
Igazságügy: Polcnyi Géza.
Földmivelésügy: Makkai Zsiga. 
Kereskedelmi: Brázay Zoltán.
Külügy: Rakovszky István.
Honvédelmi: Nessi Pál.
Közös hadügy: Andrássy Gyula.
Közös pénzügy: Ugrón Gábor.
Nagy kérdés, hogy ez a minisztérium nem 

állaná-e meg legalább úgy a helyét, mint az eddigi 
k. k. magyar minisztériumok'?

=w —

Szigorlaton.
Tanár: Mi a jogi személy?
•h-liilt ihosszú tűnődés után): A jogi személy az oly 

személy, ki jogi tudományokkal foglalkozik; pl. egy ügyvéd 
Tanár: Es ezt nekem mondja. — magántanárnak ?

—‘ö —

Pikoló mellett.
— No maga nagy politikus, most mondja meg, 

hogy mi lesz.
— Hát meg is mondom. Épen ma beszéltem 

egy előkelő politikussal és tőle hallottam.
— Csupa fül vagyok.

Tehát lesz egy koalicziós kormány. Andrássy 
lesz az elnök, Kossuth 0 felsége személye körüli. 
Bánffy Dezső igazságügyi, Molnár apát közoktatás
ügy1, Lengyel Zoltán honvédelmi, Ugrón Gábor 
kereskedelemügyi.

— És ki lesz a Ház elnöke?
- Ki lehet más, mint Nessi Pál ? Hanem van 

ám egy másik hírem is, mely szerint a néppárt 
bemegy a szabadelvű pártba Rakovszky miniszter
elnök, dr. Dömötör Mihály, a néppárt ezen újonnan 
megválasztott és kiválóan képzett s agilis fiatal 
fiskálisa igazságügy, Tisza István pénzügy, Apponyi 
0 felsége személye körüli, Pap Zoltán bel ügy, 
Makkai átveszi a horvát miniszterséget és Rosenberg 
Gyula megkapja a honvédelmi tárczát.

— Várjon csak egy perezre. Hé, pinezér, szellőz
tessen egy kicsit. No most folytassa.

— Hát kérem szépen, van egy harmadik 
kombináczió. E szerint Széli Kálmán lesz a 
miniszterelnök, Rigó Ferencz kap egy kerületet és ő 
lesz a házelnök, mert jól tud súgni, Hock János 
földmívelésügyi, Gajári Géza bel ügy, Lengyel 
Zoltán 0 felsége személye körüli, Papp Géza 
honvédelmi, Vészi közoktatásügyi.

— De hiszen Vészi.. .
— Tudom, mit akar mondani, hogy zsidó. 

Nem baj, most minden másképpen lesz, mint azelőtt. 
Azután van egy negyedik terv is. Vázsonyi lenne 
a miniszterelnök. . .

— Nem birom tovább. Most már elég. Pinezér, 
fizetek.

(.4 másik folytatja, miközben megái keznek a mentők 
és beszállítják.)

---- «

Muszka-forradalmi rém-rím-izzadmány.
Zúg. búg, lüktet, forr a dalom, 
íme. itt a forradalom !
Reszketve áll a trónterein,
Reszket a Tóni is, te nem ?

Mnnkásrérből munka nő majd
8 tán belőle szebb jövő hajt. 
Frakká lesz a libéria, 
Mire rím ma: Szibéria.

- -gr—

Blau : Hallja maga Kemény, maga nem jól változtatta nie_- 
a nevét.

Kemény: ?
Blau: Magának kellett volna »Látszat’-ra változtató: 

a nevét.
Kemény: Miért?
Blau; Mu, mert a látszat csal!
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Bérezik Árpád «Miniszterválság» czímíi víg
játékát Tisza István hasonló czíniíi drámája leszorí
totta a műsorról.

Ez utóbbiban a hős bukása igen hatásos és a 
közönségnek végtelenül tetszik.

*
• «

Szépen búgtak a Nemzeti Színházban az «El
némult harangok®, hanem a kritikusok nagyharangja 
mégis túlharsogta és ismét elnémította.

• «

A Vígszínháznak a «Paradicsom» nem hozta 
meg a kívánt sikert. Ha a mennybéli paradicsom is 
ilyen gyönyöröket nyújt, akkor ugyan kár oda 
annyira kívánkozni, mert a földi orfeumokban 
mindez szebben kidomborítva, jobban élvezhető.

A Népszínháznak is van tehát már Sárija. 
Hanem azért, hogy az egyik primadonna Sári, még 
nem bizonyos, hogy a Két Hippolit is száz előadást 
fog látni.

A Király-színházban János vitéz még mindig 
hódit. Ismeri már egész Budapest a kukoricza közt 
született Kukoricza .Jancsit, a kinek a boldog szerzői 
azonban valószínűleg burokban jöttek a világra.

Az I rániában előadott Kati bácsi cselekménye 
egy száraz dajka körül forog. Maga a darab azon
ban még a száraz dajkánál is sokkal szárazabb.

A Magyar színházban bebizonyult, hogy l'uti- 
fúrnénak az egyptomi .Józsefet sokkal könnyebi) 
volt elcsábítani, mint egynémely színháznak a buda
pesti közönséget.

A Nemzeti Színház Killierankie herezeget bohó- 
zatos szerelmi történetnek nevezi. Az igaz, hogy 
a mikor az ember a czímet elolvassa, hangos kaczajra 
fakad, hanem ha a darabot végig nézte, akkor sírni 
szeretne.

Az «Abbaziá»-ból.
(Január 31-én.)

Károly (a szellemes fopincze'r): Tetszett kérem- 
ássan hallani, hogy ő felsége nem fogadta el a Tisza 
lemondását?

Vendég: Ne mondja!! Hát aztán miért?
Károly : Mert még be sem nyújtotta. (Menekül.)

A világosság barátja.

//. Miklós: Gorkij terjeszti a világossá
got? Hát felhúzom jó magasra, hogy messzebb 
világítson!
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Vigécz Jákó üzleti referádái az útról.
Reszege- Piskol t

Hotel: <r Reszelt Piskótáé l ttimo .lan.

Xodjságos
Bokvari Krida Naftali

óvnak

Bodapest
" Kanai'ász-lllthono.

szépen, oz mégse nem já 
pi.-kolti kerület mojdnem n:

ohhoz. hódi ezentúl ne oz

Méjjen tisztelt Princzepál őr!
Első sorban és otoljáro kéngytelen vodjok ki

kérni mogomnok oztot o hongt, o mit Un velem 
szemben b. leveleiben kosznál. Ozoz, pardon: nem 
kérek ki mogomnok, kom in ellenkezőleg kérek unt, 
hogy torcso meg mogánok. Mert elvégre, kérem 

rjo, hodj ün o reszege- 
legválasztott ország-jülési 
képviselőjével ojjon hon
gon beszéljen, mint — 
teszem fül o Tisza 
oreság beszélt oz ellen
zéki képviselőkkel.

Bizony, t. Princze
pál őr. ich zőg Ihnen, 
én mondom Lnnék, nem 
sok hiányzott Unnék 
ün tisztelettel ledjen 

mondvo: betses — czégét, honem oz országot viseljek 
kép. És mondhotok önnek őzt is, megint tsok oz ün 
szűkmarkúságo oz okájo onnok, hodj kibuktam, mert 
ismételt sürgetéseim doezáro se nem küldte el o 
már kért 400 kor, vodjis nevetséges csekély szö
vőkkel kifejezett nvolcz-lOO forint előlegt oz alkot
mányos költségekre. Ezért önt oz utókor átko fogjo 
sojtani, o mit tsok ódj kerülhet ki. ho o kért 400 
kor. hejjett b golább is 300 ilorént küld be otólag. 

Jelültetetésemet odjanazon stiklivel vittem 
keresztül, mint ezelőtt 3 évvel, o miről Unnék 
onnok idején referáltam is. Megüzentem t. i. oz 
itteni nem edjesült izr. hitközség elnükének, hodj .lohr- 
zetlom von. tehát minjére von szükségem. U ozonnol 
küldött hozzám o hotelbo 10 bizemos vallású polgárt, 
hodj nekem boldogult üregapám lelki üdvéért imát- 
kozni segicsenek. Ezeket fejenkint egy 5-ös kuba- 
szivarral megvesztegettem és kikiáltattam magamat 
képviselőjelültnek. Programmomat, mejjet súlyos 
voltánál fogva bátron lehetne profunt-nak is nevezni, 
mindjárt elő is terjesztettem. Őzt hiszem, ün ismeri 
o főbb pontokat :

1. Küveteljük oz általános titkos betegségek 
ind jenes állami jód-kezelését.

2. Küveteljük o 8 órai pihenést, 8 órai szórakozást 
és 8 órai alvást.

3. Rávetetjük o kedvező, időjárást, o jó termést 
és oz ájrópai edjensídy helyreállítását.

4. Küveteljük o vámtarifa rendezése! oz összes 
hazai hotelokban o szobalányokat illetőleg.

5. Boltiszolgáknok tsok oj edjének ol' kolmozhotok. 
kik 7-es számnál kisep késztgöl viselnek.

6. Küveteljük o közgazdasági és egészségi lapok 
állami szubvenezióját.

~. Minden polgár részére fejenkint ■"> kg. iaggén 
marhasót!

8. Minden évben 4 heti Rzőbodsátg ! 1 est vei iség ! 
Edjenlöség! (Ez otóbbit Szabolcsi Miksa szerkeszti.) 

l’rogrammbeszedemet óriási lelkesedéssel fogat
ták, de sajnos, o fentjelzett okokból egyhangúlag 
mekbuktain. O válosztás ellen ozonbon petitét okorok 
beodni, o mihez szükséges 600 kor. drót fordulta voli 
elküldését várvo, vad jók tisztelettel

Vigéez Jákó 
orsz. képviselő 

(jelöli).

l\ /. () mi oz üzletmenetet illet, oz most kezd 
lendülni. Sarilana Pál itteni czég ojánlatot tett oz 
ój parlamenti többségnek szavazó-zsebkendők szálli- 
tásáro. és oz ezekhez szükséges kanavászt nálonk 
fogjo rendelni. Elinti.

l \ 1. Nr. II. Örömmel hallom, hodj üzv. I nrein 
Solomonné szül. Ekl Kelti, olsó-nyomoródi hoteliernő 
nem engedett o felsőbb nyomásnak, honem szilárdon 
fentartotta elveit, megjőződi’-sét, satöbbit.

Füntebbi.

Modern színház.

Építész (midőn az új színház beosztását muto
gatja az igazgatónak): Nézze direktor ur, ez itt 
a személyzet kijárata. Ez az ajtó a zsinór
pád ásra vezet...

lyazrprtór (egy mellékajtóra mutatva): És ez? 
Élpitész: Ez a vészkijárat a szerző számára.

ö

Kortes-bú.

Hűvös világ mindenfelé;
Ámde azért jó az ég,
Nekem nyárt adott a télben: 
M rt hisz én most aratók.

Mégis, mégis panaszom uan 
é sors ellen s ez nagy ok: 
Hogy minden öt esztendőben 
Csak egyszer arathatok.

Vége van már a nyaramnak 
S én búsulok, nem a ló : 
Mert ezután dolgoznom kell: 
S haj! ez nem nekem való.
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sággal ! Hehe! .I<> 
duzzog- ezért Giziké?

Privát Manó
magánhivatalnok a zsúron.

■— Kisztiband nagyságos 
asszonyom ! Látta már a Vitéz 
.Jánost, vagyis a .János Vitézt ? 
— Hehe; jó viccz? Mit 
sziil ahhoz a Fedákhoz ? Nemde 
remek? Tudja, mikor azt 
énekli, hogy:

uhu. a pásztorok királya 
Legeltetem nyájam...» 

Szavamra mondom, nagyságos 
asszonyom, magam is juh szeret
nék lenni abban a nyájban!

Mit mond. Giziké, hogy én 
legfeljebb csak birka lehetnék ? 
Na hát. Giziké, én nem vagyok 
birka, hanem maga bir ka-c,7.br- 
szójáték, mi ? No csak nem 
Töltse ki a haragját ezen a 

szendvicsen és harapja ketté; az egyik felét meg
eszem én.

Apropos! Ismeri a rózsaszál-dalt? Szép, mi? 
Iliit a paródiáját ismeri? En csináltam,hallgassa csak :

alszik a llre.vler-szeparéban, 
Elölte egy nagy fiaskó áll. 
Az ö orrából nőtt, ki e rózsa.
E bor rí rágós rózsaszál.u

No mit sziil hozzá? Ez a dal fen vpont ja lesz 
v.hmás vigérzu czímű paródiámnak, a melylyel 
Keld Matyit le fogom pipálni. Hja, mi magán
hivatalnokok! Mi mindenhez értünk. Belőlünk kerül
nek ki a költők, művészek és a — prokuristák ! .Mi 
elmondhatjuk Balassa Árminnal :

i< I’riratok, mi lehel 
E szeles föld felett 
Szebb dolog a privátnál

' o de most már kiszti bánd, mert Herzlékhez kell 
mennem. A viszont látásra a jövő páratlanon!

zp--

A kibontakozás útjai.
Nehéz a helyzet. Több nyilatkozatot hallottunk a meg- 

dást illetőleg s az érdekesebbeket közöljük .

Egy javíthatatlan ősmameluk: «Jelentse ki ö felsége, 
>.'y ex-lexl en a házal feloszlatni nem szabad, hogy az téve- 

l"sböl történt meg. Küldje haza a most megválasztott kép- 
-élőkét és hívja vissza a régieket."

Gróf Tisza István: «A deezember 13-iki rombolás tetteseit 
■ .ja ki az uj ház mentelmi bizottsága az ügyészségnek. Kérje 

ezeken kívül az ügyészség az ellenzék ama tagjait, Kik a 

rombolásban részt nem vettek ugyan, de a rombolók eljárását 
helyesnek tartják. A kiadottakat aztán Ítélje el a bíróság öt 
esztendei fogházra. Ez által a most többségben levő ellenzék 
ismét kisebbséggé törpül s a parlamenti egyensúly helyre lesz 
állítva. Akkor aztán szívesen vállalkozom ismét kormány
alakításra.»

Gróf Andrássy Duczi: «A függetlenségi pártnak csak addig 
volt joga bele szólni az ország dolgába, mig Tisza Istvánt 
meg nem buktatta. Legokosabb lesz tehát, ha a Kúria vagy 
80 negyvennyolczas képviselő mandátumát peticzió révén meg
semmisíti s új választást nem rendel, hanem a képviselet 
nélkül maradt kerületeket beosztják a szomszédos szabadelvű 
kerületekhez. Ez által meglesz a szabadelvűpárt többsége s 
akkor én is elfogadom a megbízást kormányalakításra.»

Mérő János: "Az ellenzék erőszakoskodása miatt meg kell 
semmisíteni az összes ellenzéki mandátumokat s az új válasz
tásnál mindenütt szabadelvű választási elnököt kell kinevezni. 
Minden választásnál egy zászlóalj gyalogság, egy zászlóalj 
lovasság és égy üteg ágyú álljon az elnök rendelkezésére, 
a melyik választó nem akar a kormánypárti jelöltre szavazni, 
azt ágyú elé kell kötni és az ágyút ott mindjárt elsütni.”

A vén kujon.

Orvos: .1: írást pedig teljesen es a leghatározottabban 
megtiltom önnek !

1M<H: llall/a. doktor úr... én úgy látom. /""/// «« 
most nagyon rossz kedvében van — inkább eljövök holnap 
ismét...

Pétervár mozgalmas napjaiból.

Mit akarsz öreg a korcsolyákkal?
'■ A Névara megyek, koicsolyázni.

Hahhaha 1 A Névára ? Korcsolyázni? Hát nem tudod, 
hogy a Néva nincs befagyva?

— Lóvá akarsz tenni ? 25 fok hideg van s a Néva ne 
volna befagyva?

Nem bizony!
— Hát hogy lehet az?

— Hát annyi friss vér folyt bele az utczákról, hogy annak 
a melege elolvasztotta a jeget 1

— Mikor lurösztötted a gyereket, anyjuk ?
— Bizony már egy hete is elmúlt!
— Hát akkor ne halogasd tovább, fiiröszd meg ma 1

De nincs ám tüzelő.Hideg vízbe meg csaknem fürösztöm .
— Nini! Hát az a sok meleg vér az utczán mit vétett? 

Mindjárt merítek belőle egy dézsával : abban megfüröszlheted 
a gyereket 1

• *

— Ihol la, egy töltésem még megmaradt, csak kilenczven- 
kilenczet lőttem el-

— Az baj. Ha megtalálják nálad azt a töltést: lesz dolga 
a kancsukának 1 Ott megy egy asszony azzal a gyerekkel ; 
keresztül lőheted vele mind a kettőt.
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Démon Ottó
alanyi költő panaszdala.

Miként a szép tavasz 
Ad a fáknak éket: 

l'yy hoztam én létre 
Költői eszméket.

Xyári nap hevétől
Lesz a yyümölvs érett: 
l'yy tevém éretté 
Versben az eszméket.

Itt az ősz: hull a fa 
Levele, virága...
.,. Verseim is hullnak - 
.1 papírkosárba.

Fagy a patak vize, 
Hó födi a rétet...
... Versimen is honol 
A sötét enyészet.

& -

T alány.

j VII. Á G

A helyesen megfejtők közt egy értékes szépirodalmi 
müvet sorsolunk ki.

Mezlejtése a jövő számban.

.Múlt heti talányunk megfejtése:

»/•.' /.<•// a nHiifi/armiK

Helyesen fejtették meg 4-eii.
Nyerte^ lett: /•.>,/<« Iléla Hódmezővásárhelyen, kinek a 

nyeremény-könyvet elküldtük.

Naponként állatorvosi rendelés 
------- kis állatok részére

Telefon 80—10 délután 3—5-ig Telefon 80—10

In 1 AT* R OKI A állatorvesi
v-zJ-Llt/l íJullU rendelő intézetében

Budapest, VII., Erzsébet-körút 2. szám.

tó

4 a o o c s "v

l n Dr. L I. A jó ötleteket szi-
/ II j vesen vesszük s szívesen közöljük 
1 HX. l!l mindig.
vyiar^t Szőke betyár. Ön azt írja

nekünk, hogy szeretne magasabb 
ilirára emelkedni. Akkor kérem, ne mi hozzánk forduljon, hanem 
a magyar léghajós klubhoz.

Egy függ. vál. polg. Első üzenetünk önnek is szól.
Érdeklődő. Kéziratokban az aktuális apróságokat kedveljük 

legjobban. Természetesen csak akkor, ha jók.
Lengyel. 1. A jód magyar neve: iblany. 2. Bátran pályáz

hat. 3. Nem zsidó.
Gyuri. Hogy mibe ütközik Toldi Miklós azon cselekménye, 

hogy a darabantokra egy malomkövet dobolt? Ha jól emlék
szünk, a kerítésbe ütközött — t. i. a malomkő.

B A. I gy látszik, hogy múzsája a nagy választási kam
pányban berekedt. — Üdv.

Ferenczke. Téved, ha azt hiszi, hogy Önnek is muszáj 
politizálni. — Bizza ezt Tisza Istvánra.

Diogenes. A kritikus úr kitett magáért. Pompás dolgok. 
Viszontlátásra 1

Kezdő. Semmiképen nem ajánlhatjuk. Kezdő nem is szá
míthat rá.

Zotyogó Kakadu. Nagyon jó dolog. Sajnos, erről a hétről 
kirekedt: a jövő héten okvetlen hozzuk. Folytatását várjuk.

Syriette. Kézbesítési — szerencsétlenség miatt az utolsó 
perczben jutott kezünkbe. A jövő héten hozzuk a többit. De 
azért újakra is számítunk.

Dr. H. J. Határozottan jó dolog. Szívesen látjuk máskor is. 
A jövő héten jön, mert e héten sok a kézirat.

Csip-ke: Ne vegye olyan tragikusan a dolgot: régi munka
társainkkal is megtörténik olyasmi akárhányszor.

K. J. Nagyszeben. A jövő héten mondunk véleményt.

Több kéziratról a jövő számban.

Felelős szerkesztő: dr. Sziílny József.

Férfiúi gyöngeségfimpoten 
tia), idegbetegségek, a fia 
talság titkos bűnei s kicsa
pongásai egyedül csak a

Dr. B It U N féle
általán <s lesoványk'ölás elerőtlenedés, 
fájás, hátgerin* z fa.da om. méhszervi 
reszketese. vérszeg-ny.-eg stb -nél. -

I ip'-rui növényekből készítve) által gyógyíthatók biztosan, mert csak egyedül a dr. Brun-féie <Peruin-por-
UaVIIIM NAV ak;i»ma^ a nemző- s szuloszeryek mindennemű gyengeségének elhárítására s így férfiaknál a tehetetlenség■ Prillíl — linr a ®,ta\ü,lta«»ra- nemkülönben pótolhatlan gyógyszer a nedv és vervesztések által elő-I Ul Ulll UUI 1'2’ e}’oltetesnel, a kicsapongások, onfertozés és az éjjeli magömlések, a gyengeség, a teke

p tétlenség, férfiúi gyengeség eme kétségbevonhatatlan előjelei által előidézett gyengeségi állapo
■tz tr. , .„,h , • “bba mindennemű idegbántalmaknál u m. migrane, fejfájás, az ideg összezsugorosodása,

.. dz ar z ' Pa'müven beesett kék gyurnkkel körülvett szemes, elmegyengeseg, kedélvhangoltság álmatlanság den kcsont- 
- Ara0^' uUfU aS?k okné,kü.h.ren^ös> a víg társaságok kerülése, tehetetlenség, a női bajok gyengeségi á lapotok, a labak és kexek 

MEHESCHmÍdt P°" 05 ll'Tas a •gütt .?J>or-- Postaraegrendelések utánvét mellett eszközöltetnek. Kapható az egyedüli készítőnél
attHLSCHMIDT JÓZSEF gyogyszeresznel. Gyorott. horaktar Budapesten Lux Mihály-nál IV , Muzeum-körut 7
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Pártoljuk a liaz.ai ipart I

Varjuíalvi VARJÚ BÉLA
csász. és kir. szab, hangszeripar-telepe

Budapest, VIII. kér., József-körut 20. sz.
Újítás a czimbalom terén.

Szabadalmazott zárható rollós czimbalom.

Saját találmányom, a 
mely megvédi a czimbal- 
mot a portól, időválto
zástól és a gyakori han
golástól. A rolló műkö
dése igen egyszerű és 

könnyen kezelhető. 
Hátratolható és előre 
húzható, így a czimba
lom elérte azon czélt, 
a mit a zongora, hogy 
Hangja igen kellemes,

hasonhangu a zongoráéhoz. Nagy választék a leg
szebb kivitelben és különböző stylben. Ajánlom 
- yál készítményü hangszereimet,úgymint: hegedű, 
harmonika, fuvola, trombiták, dobok és mecha- 
: ikai szerek. Valódi «Edison phonographok» és 
: izzátartozó hengerek művészies felvételekben. 
Árjegyzék minden hangszerről külön kérendő 

díjtalanul.

1 ármikor fedve tartható.

hih
Szép

mellékkeresetet 
kaphat mindenki, 

kinek nagy ismeret
sége van. Tisztessé
ges, kényelmes fog
lalkozás. Küldje be 
ezimét U. 31. jelige 
alatt a következő 
czimre: Annoncen- 
Bureau des Merkúr 
Mannheim. Baden. 
Postafiók 351.

©
Bazar de l’orient

'■

Egyedüli üzlet ezen szakmában .Magyarország 
részére: II.. Kor<>ii<tli<r<z<<i-ut<z<i 1 <>.

Japán, chinai és indiai díszműáruk !

hímzések, spanyol-falak, vázák, bútorok és min
den e szakmába való keleti czikkek. Görög 
amerikai szivacsok, tengeri termények, kitö
mött halak, kagylók és természetrajzi tárgyak. 
Legolcsóbb bevásárlási forrás szivacsokban 
és angol szarvashörben. Kocsi-szivacsok, ló- 
és fürdő-szivacsok legjutányosabb árban szá

míttatnak.

Fénykép-készülékeket 
vesz, cserél, fiád 

HATSCHEX EMIL 
fér * <-p készüléki czikkek raktára 

Andrássy-űt 13., 
’ r. t Erzsébet-kőrút 38

| Önvédelmi bot,
| önműködő a<zelszigonynyal. m 

kir. szabadalmazott, mindenki 
részére. veszett kutya, farkas, 
vaddisznó, betörő, útonálló, rabló, 
gyilkosok <db n. Árjegyzék ÍO f.. 
bélye/ben is beküldhető, a botok 
ára szigonynyal N. 10 és 12 ko
rona. utánvéttel. Orvosok, tietek 
tivek és postások 1 korona enged
ményt es száliita-t kapnak. Orosz 
I. Mátyás botgyára, Budapest, 
VII.. Elemér-utcza 37/39. szám.

Gummi-árukat
kitűnő minőségben küldünk szét. Selyem gumin i tuczatja 
2, 3, 4, 5, 6 frt. Irrigalorok, kötök, suspensoriumok stb. 
Szétküldés diskréten utánvét melleit, vagy az összeg 
előzetes beküldése ellenében (bélyegekben is). Czím : 
Gummiwaren-Manufaktur Brázda 
Wien V 2, Scliöiibriuinerstr. 113122.

Egészen ingyen

zománezozott edényt nem 
kapnak sehol, de hat fözö- 
fazékat és hat fözőlábast, 
különféle nagyságban, ösz- 
szesen 12 darab 1 frt 75 
kr. 6 egész nagy fözöfazé- 
kat és egész nagy fózö- 
lábast különféle nagyság
ban összesen 12 drb, 3 frt 
50 kr. csak én szállíthatok. 
Ingyen csomagolás, utánvét 
mellett.Kohn gyári raktáros 
11 udapest, Csen ger y - u I cza 

51 P.

Czimbalom
részletre is olcsón kapható. Nagy 

I kepes árjegyzék ingyen. Ontanulási
czimbalomiskola 4 koronáért csak 
egyedül Varga ez.imbalomgyártó
nál Makón.

Heckenast Gusztáv zongora-terme csak Buda
pest. Gizella-tér 2. sz. RÚD.

IBACH SOHN, a világ legfinomabb zongorái és az
A p o 11 o-zongo- 
rázógép egyedüli 
képviselete. Bél
és külföldi zon
gorák. pianinók 
legszolidabb és 
legolcsóbb bevá
sárlási helyei.

Ehrbar. Schied- 
mayer, Schweig- 

hofer, Dörr, 
Proksch főrak

tára.
Alapittatott 1865. Minden hangszerért teljes jót
áll á« ’ — Olcsó árak ! Nagy kölcsönző-intézet. 

Hangolások és javítások.
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SHnliiphiráli/.
Elismert speesiaHsta 3.—, 4.—, ő. koronás férfi a 

női elsőrangú lctilap-külőnlegess:gekben
Budapest, IV., Eskü-út 6. Klotild-Palota.

Cl
a 
u

t > € S £ B <1 <> t f

Ksász. és kir udvari szállító

LAKOS LAJOS takaréktüzhely-gyáros
Budapesten.

Iroda és raktár: IV.. Váczi-utczs 40. (Irányi-u. sarkim
Gyár:

VIII.,Bezerédy-utcza 8
Készít és raktáron tart 
nagyobb urasági. szál
lodai és vendéglői.vala
mint kisebb és nagyobb 
háztartási takarék
tűzhelyeket. minden 

alakban és kivitelben.

Téli fiirdőkura a Szt. Lukácsfürdőben
Természetes forró-me

leg, kénes források. Iszap
fürdők, iszapborogatások, 
mindennemű thermális 
fürdők, hydrotherapia, 
massajre. Olcsó és gon
dos ellátás. Csuz. kosz

vény-. ideg-, bőrbajok és téli fűrdőkknra Félő! kimerítő prospektust 
küld ingyen a HttLukácsfürdő igazgatósága Budapest-Budán.

Bámulatos

olcsó áron
kaphatók legjobb minőségű 

férfi-ingek, 
gallérok és kézelők, 

harisnyák 

és nyakkendők
HOLZMANN HENRIK

«Adria»
fehérnemű rak tárában

Budapest,
VIII., Üllöi-út 4. szám.

Kálvin-tér mellett.

Köhöt/étt ellen legjobb 
a RÉTHY-féle pemetefű- 

czukorka.

Használt mérnöki
I műszereket vesz és olcsón 

kaphatók többféle lejt- 
mérök, planiméter stb.

HATSCHEKNÉL
Andrássy-út 13., 

fiókja : Erzsébet körút 38.

Részletfizetésre
porczellán szervizek, lámpák. Ké
résre árlap ingyen. Ivánkovits 

Károly. Szegeden.

Dadogást
minden beszédhibákat 

sikeresen gyógyít

gyógytanfolyama
VII., Erzzébet-körut 29.

Felvétel naponta 12—1-ig, 
mely felvétel a szünidei 
tanfolyamon is érvényes.

~ ki Koronaredalos czimbal-
mok ......... 70-300

Iskola-harmoniu-
mok .......... 150 - 300

Intona fi kotta
lappal ... 20— 30

Harmonikák ... 5—100
Iskola hegedűk 6- 50
Iskola hegedűk

tokkal 12 - 55
Uj és régi mester-

hegedük 25-2000
Fa fuvóhang-

szerek 2— «0
Réz fnvóhang-

szerek . 3-150
Árjegyzéket minden hangszerről killön-külön bérmenlve küld, 

javításokat olcsón végez

Vai’jII Károly, míibangszartelep,
Budapest, Kerepesi-út 55.

A ki hirdetéseink alapján valamit rendel, kérjük, hivat 
kozzék a megrendelésnél lapunkra.

Ha őszül a haja, 
használja a „STELLA**-vizet 
mely nemfest.deahaj eredeti szinétadja vissza.

Üvegje 2 korona.

ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában 
ó cb. és k. fenségé József folierexeg ndv. szállítója, 

Budapest. V/58.. Szabadság tér.

Epileptikus
gyógy- és nevelőintézet Balf gyógyfürdőben, a nagy
méltóságú magy. kir. belügyminisztérium 1903. évi 
julius hó 17-én kelt 56445/1903. számú rendeletével 
engedélyezve. Szegénysorsú de nem közveszélyes bete
gek, az ojrszágos betegápolási alap terhére vehetők fel, 
mely esetben a felvétel a nagymélt. belügyminisz
tériumtól külön kérelmezendő. Fizető betegek számára 
az egy évi

ápolási díj az 1. osztályban 1600 kor.
« v a II- « 1000 «

A betegek ápolásé és felügyelete a budai szent-ferencz- 
rendi apáczákra van bizva.

Prospektusokkal és egyéb felvilágosítással szolgál a 
nehézkórosok gyógy- és nevelőintézetének igazgatósága 
Balf (Sopron mellett) vagy a gyógyfürdő tulajdonosa, 
dr. Wosinski István. Posta, vasút, telefon helyben.

(Jtii pőfefsörétezel;
a legjobb anyagból, a legfinomabb kintelben, mindenét mii bor
ból készen, és mérték után, óriási nagy vála .'Ztékban. REND
KÍVÜLI OLCSÓ AfíBAN KA PH A JÓK Gyöngy Sándor 
bőr gyári raktárában Budapest, Hl. kér.. Tava «• utcsa I.

Elismerő oklevéllel kitüntetve 1904.
KÉPES ÁRJEGYZÉK INGYEN ’

Pallas részvénytársaság nyomdája. - Fiscber Lipót cbemigraphiája. — Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban [V., Káimán-utcza 2.)
Főszerkesztő: Szabó Endre.


